
PERSÖNLICHE DATEN 

 
Geboren am 05.07.1976 in Kenitra, Marokko 

         Staatsangehörigkeit: marokkanisch 

      Familienstatus: verheiratet, vier Kinder  

SCHULDILBUNG/ STUDIUM/ QUALIFIZIERUNG 
09/1992 – 06/1995 Gymnasium „Lycée Abderrahman Ennaser“, Kenitra, Marokko;   Abitur 

09/1995 – 07/1996 Goethe Institut Rabat, Marokko; Deutschkurs 

09/1998 – 06/1999 Fachhochschule Köln; Studienkolleg 

09/1999 – 10/2005 Fachhochschule Köln; Student der Kommunikationswissenschaften. 
 Abschluss: Diplom-Übersetzer  für Deutsch, Englisch, Französisch 

12/2009 – 03/2010 Braintop GmbH, Köln; kaufmännische Qualifizierung EDV: 
 Abschluss: ECDL   

 
PRAKTISCHE/BERUFLICHE TÄTIGKEITEN/WEITERER WERDEGANG 
1999 – 01/ 2006  Versch. Firmen Aushilfsjobs während des Studiums 

Verschiedene Tätigkeiten während 
meines Studiums  

 
10/2001 – 01/2002 

 
Universität Paris 13, Paris, 
Frankreich 

 
Auslandssemester in Frankreich 

 
02/2006 –  03/2006 

 

 
World Intergraphic  
Services, Köln 
 

 
Praktikum im Bereich Übersetzen 
Arabisch/Englisch/Deutsch 
 

08/2006 – 12/2008 
 

 

Bade-König GmbH 
Köln 
 
 

Call-Center Agent 
Outbound und Kundenakquisition, 
Präsentation des Produktes am Telefon, 
Kundenbetreuung, Beratung; 
Datenerfassung 
     

01/2009 – 15.04.2009 
 

Siebzig Plus GmbH; 
Köln  

Telefonberater 
Outbound und Inbound; 
Kundenbetreuung, -akquise; Pflege der 
Kundendaten, Datenerfassung 
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06/2010 – 06/2011       Uniklinik Köln 
 
 

Reinigungsmanagement, Reinigung der 
Klinik 
 

07/2006 – 06/2011 Unentgeltliche Sozialarbeit Ehrenamtliche Sozialarbeit: Besuch 
arabischer Gastpatienten in 
Krankenhäusern, sprachliche und 
teils soziale Unterstützung 
arabischer Mitbürger  bei 
Amtsgängen, Antragstellungen und 
Verfassung von Briefen an die Ämter 
und Behörden 

 
27.06.2011 – 26.06.2012 
 
27.08.2012 

 
Elternzeit 
 
Anerkennung meines 
Studiengangs in Marokko 

 
Betreuung meiner dritten Tochter 
 
Verleihung des Titels "Fachmaster 
für Übersetzung" vom Ministerium 
für nationale Bildung und höhere 
Studien des Königreiches von 
Marokko 
 

31.10.2012 Auswanderung Rückkehr nach Marokko 
 
11/2012 – jetzt 

 
Freiberuflicher Anbieter von 
Sprachdienstleistungen 

 
Übersetzungen jeglicher Art in 
Schrift- und Sprachform, 
Dolmetschen für Privat- und 
Geschäftsleute, Voice-Over, Quality 
Control, Text writing, 
Korrekturlesen 
Arabisch-Deutsch-Französisch-
Englisch 

 
 
11/2012 und 03/2012 

 
Anerkennung als Übersetzer 
für Botschaften 

 
Aufnahme auf die Liste der 
Übersetzer der deutschen und 
österreichischen Botschaft Marokko. 
Befähigung Dokumente zu 
übersetzen 

SPRACHEN 

 
Arabisch: Muttersprache 

Deutsch: fließend in Wort und Schrift 

Französisch: fließend In Wort und Schrift 

Englisch: gut 

SONSTIGES 

 
Führerschein Klasse B (Marokko, Deutschland), EDV (MS-Office, 
Internet, Windows, Trados 2011, Across, Adobe Services) 
Niederlassungserlaubnis Deutschland. 

 
Youssef Qabebi 


